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In dit blad zijn de volgende artikelen opgenomen:

onderwerp: auteur/bron:
Ledennieuws 3
Kort verslag van de bijeenkomst van 15 oktober jl. J. van Heeswijk / 7
Veilingnicuws R. van Wijnen /9
Beste mensen R. van Wijnen /12
De postale ontwikkelingen in hedendaags Estland J. van Heeswijk / 13
De postzegels van Letland, deel 5 J. Poulie /21
Veldpost tijdens de Russisch-Japanse oorlog A. de Bruin /30

Naar aanleiding van...

De Sovjetrepublick Letland 1940-1941 R. van Wijnen /37
Geplande uitgaven Litouwen 1994/1995 39
Plaatfouten in de Letse landswapen-zegels, deel 1 N. Jakimovs / 40
Ontvangen, gelezen en te lezen R.van Wijnen /74
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LEDENNIEUWS

Contributie 1995
Alhoeweldaar,doorde steedsstijgende
prijzen, wellicht aanleiding toe zou zijn,
wordt de contributie voor 1995 nietver-
hoogd. Derhalve blijft de jaarlijkse bij-
drage voor alle leden, dus ook voor de
buitenlandse leden, gelijk, te weten
f 30,— per jaar. In dit kader heeft uw
penningmeester behoefte aan een op-
merking. Het komt voor dat leden, als
een soort appreciatie voor de kwaliteit
van het verenigingswerk of om andere
voor hen geldende redenen, meer over-
maken dan de voorgeschreven jaarlijkse
bijdrage. Mijn voorstel is nu:

‘Kunnen we de vastgestelde jaarlijkse bij-
drage niet als een minimumbijdrage be-
schouwen, waarbij ieder vrijwillig en vrij-
blijvend naar eigen inzicht en naar eigen
draagkracht, daar een soort van sponsor-
donatie aan toevoegt?'

Dit verhoogt wellicht de persoonlijke
betrokkenheid bij de vereniging en le-
vert onze filatelistengroep meer finan-
ciéle mogelijkheden, zonder de minder
draagkrachtigen extra te belasten.

Er zijn nog steeds enige leden die hun
contributie voor het jaar 1994 nog niet
~ hebben voldaan. U kent de slogan:

Maak uw penningmeester niet nijdig,

Dit geldt ook voor 1995!!!
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Nieuwe leden:

— per 19 oktober 1994:
de heer John Barefoot te York,
P.O. Box 8, YO3 7GL Engeland.
Hij is handelaar en onder andere
gespecialiseerd in de Baltische sta-
ten.

— per 22 oktober 1994:
de heer R. Graeffe te Lohja, Fin-
land.

— per 22 oktober 1994:
de heer T. Koskiaho te Jyviskyla,
Finland.

— per 22 oktober 1994:
de heer A. Leppa te Jarvenpii,
Finland.

— per 22 oktober 1994:
de heer P. Hujala te Kirkkonum-
mi, Finland.

— per 15 oktober 1994:
de heer C. Marchand te Dor-
drecht.

— per 01 oktober 1994:
de heer P. Burega te Nepeau, Ca-
nada.

— per 01 november 1994:

Ruiladres

— Julian Laganovskis, Liela 65-134,
LV-1016 Riga; hij heeft Rusland,
Sovjet-Unie en Baltische landen.
Hij vraagt Nederland. Voertaal:
Duits of Engels.

— Jurgis Bruzas, P.O. Box 2802, LT-
2000 Vilnius; hij kan leveren: jaar-
sets, posthistorie, FDC’s en tele-
foonkaarten. Hij zoekt Nederland
vanaf 1993, FDC’s en postgeschie-
denis.

o3e-qYS LY
de heer P. Ufkes te Utrecht & WL_ o,



Gironummer voor de slachtoffers van
de Estonia
De Estische regering heeft in Neder-
land een bankrekening geopend waarop
de inwoners van ons land giften kunnen
storten ten bate van de Estische nabe-
staanden van de slachtoffers van de
scheepsramp met de Estonia.
Het nummer is ABN/AMRO nr.
46.96.47.310 in Den Haag t.n.v. ‘Nabe-
staanden Estonia’. Het gironummer van
de bank is 3054.

SR

Fepapost

Op woensdag 19 en zaterdag 22 okto-
ber heeft onze vereniging gebruik ge-
maakt van de, via het LOG, door de
Bond aangeboden mogelijkheid tot het
‘bemensen’ van een promotiestand.
Vandeze kosteloze gelegenheid hebben
uiteraard diverse bij het Landelijk
OverlegGespecialiseerdeverenigingen
(LOG) aangesloten groepen gebruik ge-
maakt enwat ons (Gerrit Vogel en An-
dré de Bruin) betreft met redelijk suc-
ces. We hebben weer een aantal leden
kunnen werven en dat wil zeggen dat
we in positieve zin iets aan promotie
hebben kunnen doen.

Wat de tentoonstelling zelf betreft,
daarover kan ik kort zijn. Van onze le-
den heeft, naar mijn weten, alleen Ivo
Steyn tentoongesteld. Hij toonde een
studie over de post in Siberi¢ 1918-
1924, met als motto: ‘Hoe de post in het
geisoleerde Siberié bleef functioneren ge-
durende de Russische burgeroorlog on-
danks politieke en economische chaos’.
De waardering: Vermeil, leek mij, maar
ik ben een volkomen leek wat betreft
dit moeilijke verzamelgebied, zeker op
zijn plaats. Daarnaast was nog een ver-
zameling zegels Letland ingezonden

door een mij onbekende heer H. Zieg-
ler uit Oostenrijk. Het getoonde be-
streek de periode van 1918-1922, waar-
bij ‘speciale aandacht werd besteed aan
de voor Letland zo specificke achter-
kantvandezegels.' Deze inzending kon
mij eigenlijk niet zo bekoren en ik ben
de waardering dan ook tot mijn schan-
de vergeten. Naast de Duitse bezetting
van de Baltische staten heb ik eigenlijk
uit ons interessegebied niets meer kun-
nen vinden. In zijn algemeenheid was
mijn indruk dat het geheel goed was
opgezet en het is toch altijd weer leuk
om ledenvan onze vereniging in een bij
uitstek filatelistische omgeving te ont-
moeten en daar, al dan niet onder het
genot van een kopje kottie, een heerlij-
ke kout mee op te zetten. Van mijn
kant twee kritische opmerkingen: de or-
ganisatie wat betreft de promotiestands
had beter gekund en ik denk dat de
buitenlandse handel niet erg gelukkig
was met haar standruimte in de kelder.

Filateliebeurs 1995

Onze filatelistengroep Het Baltische
Gebied heeft zich ook weer opgegeven
om deel te nemen met een promotie-
stand tijdens de filateliebeurs te Hui-
zen, gebouw ‘de Bun', en wel op 27, 28
en 29 januari 1995. Het blijkt toch
steeds weer en meer dat we met onze
vereniging wat aan de weg moeten tim-
merenenonsverzamelgebiedwat meer
in de belangstelling moeten brengen.
Het heeft bovendien tot positief gevolg
dat het ledental daardoor aantoonbaar
groeit, iets wat onze oorspronkelijke
opzet nooit is geweest, maar de pen-
ningmeester wel tot tevredenheid
stemt.
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Baltica 1995

Inmiddels is bekend dat de tentoonstel-
ling Baltica 1995 (rang 3) zal worden
gehouden in Soest, Duitsland, en wel
op 20 en 21 oktober 1995. Informatie
en inzendvoorwaarden zijn te verkrij-
gen bij Rolf-Dieter Heimann, Finkenweg
5, D-59494 Soest, Duitsland. Uit het
verleden weten we dat ons verzamelge-
bied tijdens deze tentoonstelling in al
zijn facetten aan de orde zal komen. Tk
zou haast zeggen: een ‘must’ voor de
actieve verzamelaar van het Baltische
gebied. Wellicht is het ook mogelijk af-
spraken te maken over carpooling en
andere prijsbesparende activiteiten.
In dit kader moet worden opgemerkt
dat de hotelaccommodatie weliswaar
ruim aanwezig is, maar de ervaring
leert dat tijdige reservering noodzake-
lijk is vanwege allerlei andere activitei-
ten die in dezelfde tijd plaatsvinden. Te
denkenvaltonder andere aanschoolva-
kanties aldaar en de herdenking van de
Duitse hereniging.

Van de afdeling veilingen

We hebben, op het moment dat we dit
schrijven, de eerste schriftelijke veiling
van onze ‘filatelistengroep Het Balti-
sche Gebied’ achter de rug. Het is wel-
licht wat prematuur nu reeds een oor-
deel daarover uit te spreken, want een
evaluatie moet nog worden gehouden.
Deze zal op korte termijn plaatsvinden
enwe zullen u daarover berichten. Wel
kan gezegd worden dat het aanbod de
toets der kritiek ruimschoots kon door-
staan en de respons in de vorm van bie-
dingen gaf ook geen reden tot kritiek.
Het blijft natuurlijk altijd een kwestie
van voor- en tegenstanders daar waar
het onze keuze van een schriftelijke- in
plaats van een live veiling betreft. Het

zij hier nogmaals benadrukt, deze keu-
ze ligt in het feit dat we tijdens onze bij-
eenkomsten te Geldermalsen een hoge
prioriteit toekennen aan de voordracht
die we aldaar telkenmale houden en
aanhoren. Het bestuur is van mening
dat de vereniging ook een vormende
taak heeft en dat deze ooit gekozen
vorm het waard is behouden te blijven.
Bij een mondelinge veiling zou dat te
veel tijd vergen, die dan ten koste zou
gaan van onze verslaving: het postzege-
len...

Van het LOG

Zoals elders al verklaard, staat LOG
voor Landelijk Overleg Gespecialiseer-
de verenigingen, dat wil zeggen vereni-
gingen die aangesloten zijn bij de Ne-
derlandse Bond van Filatelisten Ver-
enigingen en die een gespecialiseerde
vorm van filatelie bedrijven. ‘Hot item’
op dit moment, ik heb dat ter vergade-
ring in Geldermalsen ook reeds geme-
moreerd, is de subsidieregeling. In het
kader van deze regeling wordt filatelis-
tische literatuur, zoals door de LOG-ver-
enigingen in de vorm van hun bladen
uitgegeven, gesubsidieerd. Logischer-
wijs dient deze literatuur dan wel aan
een aantal voorwaarden te voldoen,
voorwaardendie met name het filatelis-
tische en oorspronkelijke karakter be-
nadrukken. Ons blad, maar ook diverse
andere bladen, heeft altijd op grond
van deze criteria hoog gescoord, het-
geen een jaarlijkse maximumsubsidie
van f 1248,— opleverde. Bij een groei-
end aantal bij het LOG aangesloten ver-
enigingen en bij een stijgend filatelis-
tisch karakter daarvan wordt deze sub-
sidie, naar de mening van het bonds-
bestuur,onbetaalbaar. Deze stellingnu,
die door uw penningmeester niet ge-
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heel wordt onderschreven, is onder-
werp van overleg tussen een afvaardi-
ging van het bondsbestuur en een af-
vaardiging van het LOG. Ik zal daar als
uwpenningmeester/secretarisaandeel-
nemen en namens de ‘filatelistengroep
Het Baltische Gebied' op basis van ar-
gumenten, mede door het instand hou-
den van een vorm van literatuursubsi-
die, trachten onze kwaliteit zo veel mo-
gelijk betaalbaar te houden. Want daar
komt het ten laatste toch op neer. Krij-
gen we minder subsidie en willen we
onze (naar mijn mening) hoge kwali-
teitsstandaard handhaven, dan zullen
we ten laatste wederom gedwongen zijn
onze contributie te verhogen. Dat laat-
ste verhoogt dan weer de lidmaat-
schapsdrempel en zo komen we in een
vicieuze cirkel terecht, iets waar we per
se geen behoefte aan hebben. Ik zal u
over de resultaten berichten.

Inmiddels is de vergadering van 12 no-
vember 1994 achter de rug, hetis nu 13
november. Als ik terugkijk naar giste-
ren en de vergadering nog eens de re-
vue laat passeren, dan zou ik het vol-
gende daarover willen vertellen.

De Bond heeft, bij monde van haar
voorzitter, de heer P.F.A. van de Loo,
enin het bijzijn van de penningmeester
mevrouw C.E. Weeber-Kortekaas, de
commissaris Documentatie en Publika-
ties, de heer R.M.H. Faust, en de com-
missaris Juryzaken, de heer C.B. van
Nugteren, gesproken meteen afvaardi-
ging van het LOG, te weten haar voor-
zitter, de heer A.C.H. Merkx, de secre-
taris, de heer A.P.H.M. Jacobs, en mijn
persoon als afvaardiging van HBG. In
dat gesprek is duidelijk geworden dat
ook de Bond, door teruglopende baten,
de tering naar de nering moet zetten en

dat zij dat doet over de hele band-
breedte van haar activiteiten. Het is
derhalve niet verwonderlijk dat ook de
subsidiepost voor de gespecialiseerde
verenigingen werd doorgelicht. Toen
bleek dat deze uitgaven in enkele jaren
tijd meer dan verdrievoudigd zijn
(1993: f 23.828,65), een en ander wel-
licht ook door een wat te tolerante
toetsing aan de voorwaarden. Bij onge-
wijzigd beleid is het duidelijk dat dit de
pan uit rijst. Afgesproken is dat de toe-
tsingscriteria nogmaals zullen worden
gedefinieerd vanuit een werkverband,
te vormen door LOG en Bond. Door de-
ze criteria helder te maken en toe te
snijden op oorspronkelijke en originele
filatelistische literatuur/artikelen kan
wildgroei worden voorkomen en vol-
doet de subsidie wederom aan zijn
doelstelling, namelijk een suppletie op
basis van kwaliteit en behoefte, waarbij
de draagkracht per vereniging zal wor-
den afgewogen aan het ledental. De
vaststelling van de hoogte van de subsi-
die per verzockende vereniging zal ge-
schieden op voorspraak van een werk-
groep van het LOG, na toetsing door de-
ze werkgroep. Per jaar zal door de
Bond hetvoor deze subsidie beschikba-
re bedrag worden vastgesteld, op basis
vande beschikbare financié¢le middelen
ende behoefte, ofwel het aantal in aan-
merking komende verenigingen.

Het LOG zal op korte termijn komen
met voorstellen betreftende de uitvoe-
ringsbepalingen. Om een en ander vast
te stellen zal een kleine werkgroep wor-
den opgericht, waarin ik zitting zal heb-
ben namens HBG. Mijn persoonlijke
mening is, dat door het aanscherpen
van de criteria en een goede toetsing
daarvan, het wel eens zo zou kunnen
zijn dat HBG niet eens zo veel minder
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aan subsidie zal krijgen. De gehele re-
geling gaat in per 1995, dus voor 1994
(het lopende jaar dus) geldt nog de ou-
de regeling.

MOSAPHIL ’95

Zoals reeds ter vergadering in Gelder-
malsen is gezegd, zal de Nationale
Postzegel Tentoonstelling 1995 plaats-
vinden in Maastricht en wel van 12-14
mei in 't MECC. Het is het Stichtings-
bestuur gebleken dat vanwege verschil-
lende tentoonstellingen nogal wat in-
zenders in tijdnood komen. Om aan de
vele verzoeken van de inzenders tege-
moet te komen heeft de organisatie be-
sloten de definitieve datum van aanmel-
ding te verschuiven naar 15 december.

NOORDPHILA
Gelet op het succes van NOORDPHILA
'93 hebben de filatelistische verenigin-
gen in Noord-Nederland besloten in
1995 een NOORDPHILA '95 te organise-
ren, en wel op zaterdag 4 november
1995 in het Nienoordcollege, Waezen-
burglaan 51, 9351 HC te Leek. Ge-
opend van 09.30 - 17.30 uur. Deze ma-
nifestatiebiedtgespecialiseerdevereni-
gingen een aantal mogelijkheden om
voor het voetlicht te komen. Wellicht
dat HBG ook daar acte de présence zal
geven, hoe ... daar denken we over na.
Voor 1 februari '95 moet onze opgave
ter plekke zijn.

AdB

Het bestuur wenst u allen een voorspoedig en gezond 1995 toe!

Kort verslag van de ledenbijeenkomst van 15 oktober 1994

J. VAN HEESWIIK

1. Opening

De voorzitter opent de vergadering met
een welkomstwoord en de constatering
dat op deze vijtentwintigste bijeen-
komst de opkomst bijzonder hoog is, te
weten (uiteindelijk) 43 personen (ca.
50% van het ledenbestand).

2. Mededelingen van de voorzitter

< Eenaantalberichtenvanverhinde-
ring.

=  Opwekking om aan de veiling deel
te nemen, zowel inleveren als bie-
den. Gewezen wordt op de goede
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kwaliteit en de variatie (er waren
ook in Soest, Duitsland, bij het
treftender Estland-filatelisten, po-
sitieve reacties). De voorzitter
dankt met name de heren Vogel
en Valkenburg voor de organisa-
tie.

Opmerking André de Bruin betref-
fende de financiering: de kosten
zijn samengesteld uit kosten ver-
koper + kosten koper + P&P
enz.; de veiling is rendabel als er
voor minstens ca. f 1000,— wordt
verkocht. Opmerking Gerrit Vogel:




gaarne bijinzenden of bieden giro-
ofbankrekeningnummeropgeven!

3. Mededelingen van de secretaris

=

£F

F

[

Weet iemand het huidige adres
van de heer C. Knijnenburg?

Ter inzage liggen diverse folders,
o.a. betreffende Finlandia '95.
Uit Finland komen ca. 15 mensen,
onder wie leden van onze vereni-
ging, naar Fepapost.

In Finland wordt in november een
aantalfilatelistische workshops ge-
organiseerd; één daarvan vindt
plaats in Tallinn.

Onze vereniging heeft, in het ka-
der van het LOG, op de Fepapost
een stand op woensdag 19 en za-
terdag 22 oktober.
Paginasubsidie (zie ook HBG nr. 24
van juli 1994). De subsidie voor
1993 is toegekend (f 1428,—); na
1995 wordt er op de paginasubsi-
die gekort. Binnenkort vindt over-
leg met de Bond plaats (André de
Bruin treedt op namens het LOG).

4 en 5. Geen mededelingen

6. Diverse zaken

o

De volgende bijeenkomsten wor-
den vastgesteld op zaterdag 22
april en zaterdag 28 april 1995.

Ons lid de heer A. Menzen (tevens
voorzitter van de Arbeitsgemein-
schaft Estland in Duitsland) geeft
uitleg over de bijeenkomst annex
tentoonstelling op 7 en 8 oktober
1995 in Soest (Duitsland; spreek
uit: ‘Zoost'). Ruud van Wijnen
prijst de (vijfjaarlijkse) tentoon-
stelling in Soest aan als leerzaam,
nuttig en heel gezellig. Bovendien
is Soest een mooi oud stadje ineen

fraaie omgeving. Hetis alleenzaak
vroegtijdig hotelruimte te reserve-
ren.

7. Rondvraag

2

o

0

Jan Volland: Einde van dit jaar
komt het derde boek van Jakimovs
uit. Het behandelt de stempels uit
de tsarentijd.

Gerrit Vogel: Willen de inzenders
voor de veiling hun giro/banknum-
mer opgeven?

Sijtze Reurich: Kopijvoor volgende
aflevering van het blad v6ér 1 no-
vember inleveren.

Jan Valkenburg: Er is een tentoon-
stelling te Nieuwegeinvan 3 t/m 5
november 1995.

Ronald Reuderink: Men lette in on-
ze publikaties op de juiste spelling,
dus Litouwen en niet Litauen. De
toneelspeler Evalds Valters, aan
wie Letland een postzegel heeft
gewijd ter gelegenheid van zijn
honderdsteverjaardag(Mi. 363), is
op 26 september jl. overleden. In
Nederland zal een giro/bankreke-
ning worden geopend voor giften
aan de nabestaanden van de
slachtoffers van de ramp met de
Estonia.

Joop van Heeswijk heeft nogeen cd
beschikbaar van de Litouwse folk-
groep Sutaras, die afgelopen mei
in Leiden optrad; een liefhebber is
snel gevonden.

André de Bruin: Er is op 12 en 13
november een verzamelaarsjaar-
beurs in het Jaarbeursgebouw te
Utrecht.

Ruud van Wijnen: Er is een nieuwe
editie van de catalogus van moder-
ne Letse zegels/poststukkenvan de
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Letse Filatelistische Vereniging
uitgekomen,; kosten f 7,50.

De ochtend wordt besloten met een in-
teressante lezing met lichtbeelden over
de censuur in het Baltische gebied van-
af de tsarentijd, door Ruud van Wijnen
met medewerking van André de Bruin.

Na de geanimeerd-gebruikelijke lunch
(inclusief de fameuze kroket!) wordter
ook deze maal 's middags enthousiast
gepostzegeld, gegevensuitgewisseld,en
fof gekletst. (Opmerking notulist: de
animo was zelfs z6 groot dat er na af-
loop geen tijd meer was om de bar met
een bezoek te vereren.)

In aanvulling op punt 3.5 (LOG-stand
Fepapost) kan uw notulist nog melden
dat André en Gerritzich uitstekendvan
huntaak kweten. Zijbrachten onze ver-
eniging en het Baltische verzamelge-
bied o.a. door een informatiefoldertje
en enkele mooie stukkenvan Cor Dek-
kers aansprekend voor het voetlicht.
Bovendien kondenzij nogenige nieuwe
leden noteren. Verder enkele bekronin-
genvoor ons medelid Ivo Steyn (collec-
tie Oost-Siberié 1918-1922 en litera-
tuur) en een expositie Letland 1918-
1922 van H. Ziegler uit Oostenrijk.
JvH

VEILINGNIEUWS

E Iders in dit blad gaf onze secreta-
ris/penningmeester al een eerste
impressie van onze 0-veiling.
Inmiddels heeft uw voltallige dagelijks
bestuur de veiling geévalueerd met on-
ze veilingcommissaris.

Eerst enige feiten. De veiling kende 97
kavels met een totale inzet van
f 3.935,—. Verkocht werden 66 kavels
(68%); totale toeslag f 1.971,— (50%).
Een onevenwichtigheid, met name ver-
oorzaakt doordat ‘duurdere’ partijtjes
geen bieders trokken. Het aantal leden
dat materiaal inleverde: 5. Een tot zor-
gen stemmend laag aantal. Dus ... hup-
hop ... aarzel niet, wees niet t¢ beschei-
den.

31 leden deden een bod; 5 waren t¢ zui-
nig en visten dus achter de begeerde
kavels. 7van de succesvollenwaren bui-
tenlanders. Een deel van hen bezag de
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kavels in Soest tijdens de Estland-bij-
eenkomst. Van de Nederlandse kopers
blijkt zo goed als iedereen een trouwe
bezoeker van onze bijeenkomsten te
Zijnes

Ook valt er, gelukkig, hier en daar wat

te verbeteren:

— nauwkeuriger omschrijvingvande
kavels;

— bekend maken van de toeslagprijs
aan niet-succesvolle bieders;

— stroomlijnen van het buitenlandse
betalingsverkeer.

Uit de totaal-toeslag kunt u berekenen
dat de veiling-kas f 197,10 int. De kos-
ten (deels aanloop-) en de definitieve
afrekening van de proetveiling waren
op het moment van de evaluatie nog
niet voor 100% bekend.



Toch ... in overleg met de veilingcom-
missaris, naruggespraak met hetvoltal-
lige bestuur en op advies van enthousi-
aste leden, hebben we besloten door te
gaan op de ingeslagen weg,.

De volgende data:

inleveren materiaal: tot 22 febr. 1995
tot 28 augustus 1995

verzenden kavellijst: 22 maart 1995
28 september 1995

bieden t/m 22 april 1995
28 oktober 1995

(= bijeenkomsten in Geldermalsen)

Te veilen materiaal kunt u zenden aan:
dhr. G. Vogel, Wijnesteinstraat 3, 3431
EV Nieuwegein, tel. 03402-31498.

Totslot ter informatie de complete op-
brengstlijst (waaraan u overigens
slechts informatie kunt ontlenen).

nr. inzet toeslag
1 18 —
2 28 29
3 18 19
4 18 19
2 8 9
6 6 9
v 12 14
8 15 26
o 20 26
10 40 54
11 38 —
12 25 —
13 38 —
14 28 29
15 24 —
16 25 29
10

nr. inzet toeslag
17 25 26
18 35 36
19 120 125
20 18 19
21 15 21
22 15 16
23 15 21
24 18 21
25 20 26
26 35 —
2 20 —
28 15 —
29 18 19
30 24 25
3l 15 21
32 15 16
33 600 —
34 8 11
35 16 —
36 35 —
37 50 52
38 15 21
39 70 72
40 40 40
41 25 29
42 45 —
43 80 —
o 60 62
45 115 o
46 65 —
47 7 Tl
48 185 190
49 20 21
50 10 16
3l 38 39
32 35 42
53 38 e
54 38 43
55 38 46
56 12 —
57 28 —
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nr. inzet toeslag nr. inzet toeslag

58 10 - 78 10 e
59 28 29 79 10 —
60 12 — 80 18 21
61 8 - 81 18 19
62 18 19 82 15 21
63 8 — 83 122 —
64 10 — 84 24 26
65 8 9 85 8 7
66 10 il 86 50 —
67 15 16 87 40 41
68 10 — 88 35 36
69 8 — 89 350 —
70 15 — 90 6 7
71 8 9 91 48 —
72 15 16 92 28 29
73 6 i 93 18 19
74 10 11 94 50 52
75 10 11 95 80 82
76 10 11 96 400 —
77 1212 — 97 30 41
Totale inzet: f 3.935,— Totale opbrengst: f 1.971,—

(advertentie)

Gelijk vorig jaar heb ik weer de beschikking over een aantal catalogi: Latvijas Past-
marku Katalogs, tweede uitgave 1995. Een uitgave van de Letse Filatelisten Vereni-
ging in Riga. Tweetalig (Lets/Engels). Inhoud: zegels, eerstedagstempels, automaat-
zegels, postwaardestukken.

Prijs: f 7,50 (afgehaald, bijvoorbeeld in Geldermalsen), f 10,— (inclusief porto).

Het boek was uitverkocht, maar ik heb nog een kleine oplage laten maken:

— The postal and monetary history of Latvia, 1918-1945 door N. Jakimovs en V.
Marcilger.

Weer verkrijgbaar, deze ‘klassieker’. Prijs: f 60— (afgehaald), f 70,— (toegezon-

den).

Bestellingen via gironummer -2052090 t.n.v. R.W. van Wijnen, Arnhem.
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BESTE MENSEN...

SIUTZE REURICH

Oh, happy they that never saw the court,

Nor ever knew great men but by report!
John Webster, The white devil, Act 5, Scene 6

Een kleine variant op bovenstaand ci-
taat van een tijdgenoot en collega van
Shakespeare: ‘Gelukzalig hij die nog
nooiteen computer heeft gezienenniet
weet wat het is als die vastloopt.’

Dat ‘genoegen’ heb ik de afgelopen da-
genvele malen mogensmakenen hetis
ook de reden dat dit nummer van Het
Baltische Gebied u wat later bereikt dan
in onze bedoeling lag. Tien minuten
werken — en ineens bevriest de tekst
op het beeldscherm. De computer rea-
geertniet meer op het toetsenbord, niet
meer op de muis, zelfs niet meer op Es-
cape en Control-Break. Het enige dat
er opzit, is de toetsen Control, Alt en
Del indrukken (Engels: ‘the three fin-
ger solution’) en de computer opnieuw
opstarten. Tien minuten werk naar de
Filistijnen. En tien minuten later...

En dan het zoeken naar de oorzaak.
Die weet ik inmiddels, maar ik zal u dat
technische verhaal besparen. En voor-
dat je erachter bent, zijn er alweer een
paar frustrerende dagen achter de rug.
Ik zeg wel eens: ‘Automatisering heeft
voor elk probleem een oplossing en
voor elke oplossing een nieuw pro-
bleem.’

Natuurlijk waren er ook nog andere
problemen, maar daar zal ik u verder
niet mee lastig vallen. In elk geval: het
blad is er gekomen, het ziet er best re-
delijk uit (ja toch...?) en dan is er na-
tuurlijk ook nog de interessante in-
houd.

Joop van Heeswijk blijft u op de hoogte

houden van de nieuwste uitgaven van
Estland, dat zich steeds meer begint te
ontwikkelen tot een doorsnee-postze-
gelland. Een(gelukkiggematigd) uitgif-
tenbeleid, metniet onaardige zegels, bij
elke serie een eerstedagenvelop, en nu
ook maximumkaarten.

De serie artikelen van Jan Poulie, die
in het vorige nummer van ons blad we-
gens plaatsgebrek kwam te vervallen,
wordt in dit nummer weer voortgezet.
Het is nuttig dat deze oude publikaties,
waarop latere auteurs zo vaak hebben
teruggegrepen, op deze manier weer
beschikbaar komen voor een publiek
dat meestal niet in de gelegenheid zal
zijn om ze te raadplegen.

Het posthistorische element vinden we
terug in het korte artikel over de veld-
post van inwoners van het Baltisch ge-
biedtijdens de Russisch-Japanse oorlog
van 1905. En Ruud van Wijnen ontdek-
te twee tot dusver onbekende tweetali-
ge stempels uit 1941.

Tenslotte treft u in dit blad de eerste
aflevering aan van een studie naar de
plaatfouten in de diverse emissies
landswapen-zegels van Letland. Wie
een groot aantal van die zegels heeft
(en wie heeft die eigenlijk niet?) kan
met zijn eigen collectie aan de slag om
te kijken wat hij hiervan terug kan vin-
den — en vindt misschien ook wel iets
dat nog niet bekend was...

Het bestuur wenst u veel leesgenot en

natuurlijk ook prettige feestdagen en
een voorspoedig 1995.
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DE POSTALE ONTWIKKELINGEN IN HEDENDAAGS ESTLAND

J. VAN HEESWIIK

Allereerst nogwat zegelnieuws: Michel 213 (Kr. 2,—) is opnieuw uitgegeven op gewoon
(niet-fluorescerend) papier, nu met drukopdrachtnummer 061-02-1994. Verderisinde
serie loopzegels ‘Historische gebouwen’ nog uitgegeven Kr. 4,— (Mi. 237; opdrachtnr.
075-07-1994: burcht te Kuressaare).

Vervolgens de nieuwe bijzondere stempels.

A. Eerstedagstempels

-
k] 3 3
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i q A 13
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A1 1
a 3 1 b
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/ EESTI ESIMESEST
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¢ Afbeelding |/2. 125-jarige herdenking van het Eerste Zangfestival (Uldlaulupeost). De zangfestivals
waren een belangrijke uiting van het nationale bewustzijn
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World Wide Fund For Nature
Official First Day Cover

4 Afbeelding 3. Wereldnatuurfondszegels. Afbeelding van de Ptermys volans (vliegende eekhoorn)
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¢ Afbeelding 4. Europazegels. Ontdekkingen en uitvindingen

JAMAJA SOLG. ERM

FDC

# Afbeelding 5. Klederdrachten uit Jimaja en Mustjala
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# Afbeelding 7. 75 jaar Ests Kunstmuseum te Tallinn

1 994 International Year of the Family
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4 Afbeelding 8. Internationaal jaar van het gezin

HET BALTISCHE GEBIED No. 25, december 1994

15



B. Gelegenheidsstempels
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TARTU ULIKOOII RAJAJA. R()( TS1 KUNINGA
GUSTAV 11 ADOLEL AUSAMBA UULEST!I AVAMINE
TARTUS, 25 APRILLLL 19924,

4 Afbeelding 9. Allereerst ter aanvulling een stempel uit 1992. De Zweedse koning Gustaaf Adolf,
stichter van de universiteit te Tartu; heropening op 23 april 1992

# Afbeelding |10. Wereldbijeenkomst van Finse jongeren
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¢ Afbeelding |2. Landenwedstrijd vrouwendammen Nederland (hier: Holland) - Estland
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¢ Afbeelding | 3. Symbolisch einde van de Tweede Wereldoorlog en vertrek van de Russische bezet-
tingsmacht uit Estland per 3| augustus 1994
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TALLINNA LIHATSUNFTI SKRAA
600. AASTAPAEY

¢ Afbeelding 14. 600 jaar vleesfokkerij in Tallinn

aastat
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¢ Afbeelding |5. 50-jarige herdenking van de benoeming van Otto Tief tot regeringsleider
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Tallinnas

M/s Estonia katastroofi
tottu pr=t tembeldatud

FOSTAARGHARY
—~ STOCRITOLAIS

—

¢ Afbeelding |6. Dag van de Postzegel te Stockholm (stempels rechts) en stempel ter nagedachtenis
van de ramp met de veerboot m.s. Estonia in september 1994 (stempel links)
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De Estse posterijen hebben ook op bescheiden schaal maximumkaarten uitgegeven:
— 75 jaar Estse postzegels (1 kaart; 13-11-1993),

—- Kerstserie 1993 (2 kaarten; 3-12-1993; afbeelding 17);

- Wereldnatuurfonds(WNF)-serie (4 kaarten; 27-6-1994);

— Klederdrachtenserie (2 kaarten; 23-8-1994);

— 75 jaar Ests Kunstmuseum (1 kaart; 27-9-1994).

¢

4 Afbeelding |7. Een van de twee maximumkaarten met de kerstserie van 1993

Tot slot kan ik nog wat nicuws van EFUR melden. Er is een handboek/catalogus over
lokaal, privé en noodgeld in Estland (Lokal-, Privat- und Notgelder in Estland — Eesti
Kodurahad) uitgegeven, geschreven door Heino Ross, in het Duits en Ests. Het boekje
is aan de EFUR-leden toegezonden als alternatiefvoor een artikel over hetzelfde onder-
werp, dat oorspronkelijk in Eesti Filatelist nr. 33/34 zou verschijnen, maar waarvan het
manuskript nogsteeds niet door de redaktie is ontvangen. Eesti Filatelist heeft redaktio-
nele versterking gekregen van de heer Ants Tagel te Tallinn. Het is de bedoeling dat
het tijdschriftvoortaanvanuit Estland wordtuitgegeven. (Dit levertvoor de leden leuke
Estse poststukken op; het pakketje met het voornoemde boek was al een mooi voor-
beeld met zegels van Kr. 10,—en Kr. 20,—.) Het eerstvolgende reguliere nummer (nr.
36) zal in 1995 verschijnen.

Verder wordt de ledenvan EFUR erop gewezen dat zowel de Zweedse girodienst als de
Zweedse banken tegenwoordig kosten in rekening brengen voor vanuit het buitenland
overgemaakt geld: respektievelijk Kr. 25,— (girodienst) en Kr. 50,— tot 70,— (ban-
ken). Mijns inziens is het nu de moeite waard kontant buitenlands geld per al dan niet
aangetekende brief te sturen in plaats van gebruik te maken van giro/bank.
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¢ Afbeelding 18. Eén van de twee maximumkaarten van de klederdrachtenserie
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DE POSTZEGELS VAN LETLAND

DEEL S

JAN POULIE

X Letland nr. 36

T er gelegenheid van het eenjarig be-
staanvande Letsche republickver-
scheen op 18 November 1919 een her-
inneringszegel ter waarde van 10 ka-
peikas (bruin en rood). Het zegel ver-
scheen in groot formaat, zegelbeeld 33
X 45 mm., en was ontworpen door
prof. R. Sarrinsch. Het werd door de
staatsdrukkerij te Rigainsteendrukuit-
gevoerd en gedrukt op verschillende
soorten papier invellenvan 11 x 5 =
55zegels. Men gebruikte voor den druk
twee steenen. De afdrukken onder-
scheiden zich door een eenigszins ver-
schillende teekening. De zegels zijn
echter te splitsen in 3 typen.
Type I (atb. 57) vertoont geen omran-
dingslijn langs de stam en bladen (pijl
1), voorts is de golvende lijn in de om-
randing smal (pijl 2).
Type II (atb. 58) vertoont een duide-
lijke omrandingslijn (pijl 1).
Type Ila (afb. 59) vertoont een ondui-
delijke omrandingslijn (pijl 1).
De golvende lijn in de omranding is bij
type II en type Ila breeder dan bij type
[ (pijl 2). Indien men door onduidelij-
ken druk zou twijtelen ot cen zegel type
[la of type L is, geett deze golvende lijn
in de omranding dus den doorslag. Ty-
pe 1 heeft een smallere lijn; type I en
type Ila hebben een breedere lijn.

Atb. 58.

Type II en Ila zijn vanzelfsprekend at-
komstigvan denzelfden steen. Het ont-
staanvan type Ila is ongetwijteld te wij-
ten aan het gebruikte papier. Immers
type Ila vindt men alleen bij den druk
op glad papier, hoewel type II ook op
deze papiersoort wordt gevonden.
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Atb. 59.

De volgende papiersoorten komen

VOoor:

— Type I gedrukt op breedgestreept
papierzonderwatermerk (atb. 60).

— Type [T gedrukt op breedgestreept”

papier zonder watermerk.

— Type II gedrukt op smalgestreept
papier (afb. 61) met watermerk:
‘Schicicher & Schull / Original’ en
hierboven een zeepaardje.

— Type II en Ila gedrukt op glad
papier metwatermerk: ‘Polar Bear
/ Ligat Paper’, en hier tusschenin
een ijsbeer, een ijsberg en het
jaartal 1858.

Afb. 61.

De watermerken komen tweemaal op
een vel voor en zijn in een blok van 12
zegels (3 x 4) volledig te zien. Deze
fabrickswatermerkenvan de betreffen-
de papicrtabriekenvindt men in 4 stan-
den, t.w. normaalstand, kopstaand, ver-
keerdstaand, verkeerd- en kopstaand.
Deze laatstgenoemden vormen dus fei-
telijk hct spiegelbeeld van de twee
eerstgenoemde standen.
Volledigheidshalve vermeld ik nog dat
de twee verticaal gestreepte papiersoor-
ten horizontale lijnen vertoonen. De
verticaal smalgestreepte vellen (water-
merk Schleicher & Schull) vertoonen
ook 11 horizontale lijnen met een on-
derlinge afstand van 27 mm. De verti-
caalbreedgestreeptevellen (zonderwa-
termerk) vertoonen ook 12 horizontale
lijnen met een onderlinge afstand van
24 mm.

De totale oplage van de verschillende
soorten bedraagt circa 500.000 stuks.
De zegels zijn getand 11'. De tanding
is steeds regelmatig. Ongetande zegels
bestaan van deze uitgifte nict.
Deverschillende papiersoorten hebben
alle dezelfde waarde, met uitzondering
van type II op breedgestreept papier.
Hiervanschijntde oplage zeer gering te
zijn, tenminste men ziet dit zegel uiterst
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zelden. Gezien het feit, dat dit zegel al-
leen door speciaalverzamelaars wordt
gezocht, immers type II bestaat ook op
gladpapier,bedraagtde handelswaarde
m.i. niet meer dan tienmaal de waarde
van het gewone zegel.

De zegels zijn gelijkmatig gegomd met
kleurlooze gom.

Zegels met een duidelijken afdruk
(‘Abklatsch’) van de bruine tint op de
achterzijde van het zegel (afb. 62) ko-
men bij type Ila voor.

Afb. 62.

Atb. 63.

Deze uitgifte vertoont eenige plaattou-
ten, waarvan de duidelijkste zijn:
— Typel:
v streepje rechts van het hoofd;
. lijnvan linkerarm tot rechterbo-
venhoek;
. wit drichoekje onder krans:

v wit ruitje rechts van rechterpols.
— Type Il en Ila:

v zegel 9: punt in A4;

v zegel 10: witte punt op het voet-

stuk;

v zegel 26: W in Latwija bescha-

digd;

v zegel 30: L onderaan verdikt;

v zegel 34: het linkeroog blind,;

v zegel 50: witte doorn links van

het hoofd;

v zegel 51: witte punt onder de

gordel.

De mij bekende tandingsafwijkingen

zijn:

— Type I (op breedgestreept papier):
v verticaal ongetand in paar;
. linkervelrand ongetand,;
v verticaal dubbel getand (afstand
tusschen de dubbele tanding 1
mm.);
v verticaal dubbel getand en hori-
zontaal naar beneden geschoven
tanding;
v horizontaal naar beneden ge-
schoven tanding;
v verticaal dubbel getand in rech-
ter velrand (afstand dubbele tan-
ding 9 mm.);
v verticaal ongetand over tenmin-
ste 4 rijen; misschien zelfs door-
gaand over de geheele breedte van
hetvel, t.w. 11 rijen; de in mijn be-
zit zijnde strip van 4 zegels met
breede ongetande zijkanten moet
n.l. afkomstig zijn van een vel,
waarbij 4 maal de verticale tan-
dingslijn is weggevallen, doch het
is mogelijk dat de betreftfende tan-
dingstout over het geheele vel
voorkwam.

— Type Il (opsmalgestreept papier):
. linker velrand ongetand;
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Afb. 64.

v verticaal dubbel getand.
— Type Ila (op glad papier):
v verticaal dubbel getand;
v horizontaal dubbel getand (on-
derrand).

Voorts komt type Il op smalgestreept
papier voor met verschoven midden-
stuk (roode kleur). Zie ter verduidelij-
king van hetgeen met middenstuk
wordt bedoeld proefdruk links (atb. 65
links); hier ontbreekt nl. het midden-
stuk.

Vervalschingenvandeze tiende uitgifte
zijn mij niet bekend.

Van deze uitgifte bestaan de volgende

proefdrukken:

— Type I in origineele kleuren (afb.
63) op etikettenpapier (atb. 64).

— Type I in zwarte kleur op geelach-
tig papier (atb. 65 rechts).

— Type II alleen de omranding van
dit type (middenstuk van typen I
en II zijn gelijk) (afb. 65 links).

Er is te catalogiseeren:

— Nr. 36: 10 kap. type I op breedge-
streept papier zonder watermerk.

— Nr. 36a: 10 kap. type II op breed-
gestreept papier zonder water-
merk.

— Nr. 36b: 10 kap. type IT op smalge-
streept papier met watermerk:
‘Schleicher & Schull / Original’.

— Nr. 36¢: 10 kap. type II op glad pa-
pier met watermerk: ‘Polar Bear /
Ligat Paper".

— Nr. 364: 10 kap. type Ila op glad
papier metwatermerk: ‘Polar Bear
/ Ligat Paper’.

XI. Letland nr. 37 t/m 39

Gclijktijdig met het herinnerings-

zegel in groot formaat (33 x 45
mm.) verscheen op 18 November 1919
ook eendergelijkzegel in klein formaat
zegelbeeld 27% x 38 mm. De waarde
was evenals bij het groote tormaat 10
Kapeikas, (bruinenrood). Hetontwerp
was van Prot. R. Sarrinsch. Het zegel
werd door de staatsdrukkerij te Riga
uitgevoerd en gedrukt op horizontaal
gestreept papier invellenvan 13 x 6 =
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78 zegels. Dit horizontaal gestreepte
papier vertoontverticale lijnen meteen
onderlingen afstand van 23 mm.

Afb. 66.

In Januari 1920 werd het 10 Kapeikas-
zegel aangevuld met de waarde 35 Kap.
(blauw en groen). Dit zegel is gedrukt
op hetzelfde papier als het 10 Kap. ze-
gel, echter invellenvan 13 x 13 = 169
zegels. Deze 35 Kap. vertoont 2 typen
welke in hetzelfde velvoorkomen. Type
[ is gelijk aan de 10 Kap. en de later
verschenen 1 Rbl. en vertoont op den
linkerarm een lijntje. (zie atb. 66, pijl
1). Bij Type II is dit lijntje gebroken
(zie afb. 66, pijl 2).

In eenvel van 169 zegels vindt men ca.
120 stuks van Type I, de overige zegels
zijnvan Type II. Type IT is dus het zeld-
zaamste van beide typen.

Einde Januari / begin Februari ver-
scheen een derde zegel van deze serie
tw. de 1 Rbl., gedrukt op de blanco
achterzijde van onvoltooide 5 Roebel-
biljetten (afb. 67) vanden Rigasche Ar-
beiders- en Soldatenraad in vellen van
13 x 6 = 78 zegels. Deze biljetten wa-
ren aan ¢éne zijde nog onbedrukt, ter-
wijl aan de andere zijde nog slechts een
blauwe drukwas aangebracht. Voor het

volledig biljet zie afb. 68. Bij het be-
drukken der achterzijde van de onvol-
tooide bankbiljetten is er niet op gelet,
dat de vellen van onvoltooide bankbil-
jetten op dezelfde wijze werden be-
drukt. Tengevolge hiervan is een deel
rechtstaand en een deel kopstaand be-
drukt.

Of een zegel rechtstaanden dan wel
kopstaanden bankbiljetdrukvertoontis
bij deze uitgifte slechts bij vergelijking
te constateeren. Bij afb. 67 vindt U een
voorbeeldvanrechtstaanden druk. Het
voorbeeld van kopstaanden druk vindt
U bij atb. 69. Bij rechtstaanden druk
leest men de woorden 'Visu zemju pro-
letareesi saveenojatees’ van beneden
naar boven. Bijkopstaandendrukstaan
deze woordenvan boven naar beneden.
Dit 1 Rbl. zegel bestaat in vier tinten
resp. kleuren t.w.: donkerolijfgroen en
vermiljoenrood; olijfgroen en vermil-
joenrood; smaragdgroen en karmijn;
smaragdgroen en rood.

Watermerk: omlijnde zesstralige ster.

De oplage der betreffende zegels is:
10 Kap. ca. 500.000 stuks, 35 Kap. ca.
1.000.000 stuks (beide typen tezamen);
1 Rbl. (alle tinten resp. kleuren teza-
men) ca. 1.000.000 st. Het grootste ge-
deelte der oplage van de 35 Kap. en de
1 Rbl.,, m.i. ongeveer 600.000 stuks van
elk, is echter onverkocht gebleven en
einde 1920 overdrukt, t.w. de 35 Kap.
met 2 Rbl., de 1 Rbl. met 10, 20 en 30
Rbl. en in April 1921 is het restant van
de 10 Rbl. op 1 Rbl. nogmaals over-
drukt met Desmit Rubli.
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Deze overdrukken zullen t.z.t.
nader worden beschreven.
Uiteindelijk bestaan van deze
35 Kap. en 1 Rbl. zonder op-
druk dus slechts ca. 400.000
stuks.

De zegels zijn getand 11 en
gelijkmatig gegomd met kleur-
looze gom. Van de 10 Kap. is
een ongetand vel in omloop
gekomen. Van deze variéteit
bestaan dus 78 exemplaren. Bij
aankoop van dit zegel moet
men voorzichtig zijn. Er be-
staan nl. tandingafwijkingen
der 10 Kap., waaruit te maken
zijn: een ongetand zegel met
velrand links of onder. Voorts
bestaan verticaal ongetande
paren, waarvan door aftknippen
der tanding ongetande paren
kunnen worden gemaakt. Om
zeker te zijn, dat men echte
ongetande zegels bezit, ver-
dient het aanbeveling deze va-
riéteit te verzamelen in blok
van tenminste 4 zegels of paar
met rand van het vel.

Zegels met duidelijken afdruk
(‘Abklatsch’) van de omran-
ding vindt men bij de 10 Kap.
(aftb. 70) en de smaragdgroene
1 Rbl. (afb. 71). Tevens komt
voor een duidelijke afdruk
(‘Abklatsch’) van het midden-
stuk der 10 Kap. (afb. 72).
Bijhetonderzoek naarvoorko-
mende plaatfouten constateer-
de ik bij de 10 Kap. en 1 Rbl.
(olijtgroen) dezeltde fouten,
terwijl de fouten van 35 Kap.
alleen bij deze waarde, alsme-
de de fouten van 1 Rbl. (sma-
ragdgroen) eveneens alleen bij
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deze 1 Rbl.voorkomen. Hieruit
valt dus af te leiden, dat voor
den drukvan de omranding der
10 Kap. en de olijfgroene 1
Rbl. dezeltde plaat werd ge-
bruikt. Voor den druk der om-
randing van de 35 Kap. ge-
bruikte men een andere plaat,
terwijl voor de omranding der
smaragdgroene 1 Rbl. wederom
een nieuwe plaat werd benut.
Er bestaan dus minstens drie
verschillende platenderomran-
ding.

!

ssessssssnse

De duidelijkste plaatfouten

zijn:
e 10 Kap. en 1 Rbl. (olijf-
groen):
v streepje links van
hootd;

v vlek boven de letters
st van pasts;

20000000 0000age 00000000 0R0tNRNRcRc0ERERdcRRasRERRY

i
o
.L”"....E..'...-‘"-'....'T!:‘ﬁ:.-. v",...-..--
A s ﬂ::}.‘\ . ‘|1
-] :%—_ gt ‘&r-—_i_.—x
Afb. 69.
Afb. 70.
Afb. 71.

HET BALTISCHE GEBII

35 Kap.:

v witte punt in het voetstuk;

1 Rbl. (smaragdgroen):

v zegel 60: lange streep links tegen
hals.

Afb. 72.

Volledigheidshalve zijnogvermeld, dat
bij deze uitgifte vele druktoevallighe-
den voorkomen.

Bij de 35 Kap. vindt men zegels met
versmeerden druk van het midden.

a
-
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Voorts vindt men bij alle waarden ze-

gels met verschoven middenstuk. Het

veelvuldigst en het meest verschoven
vindt men deze afwijking bij de 35 Kap.

Tenslotte komt de 1 Rbl. voor op bank-

biljettenpapier, waarvan de met het ze-

gel bedrukte zijde rose getint is.

Van deze elfde Letsche uitgifte zijn de

volgende tandingafwijkingen in mijn

bezit:

— 10 Kap. linkervelrand ongetand.

— 10 Kap. ondervelrand ongetand.

— 10Kap.verticaal ongetand in paar.

— 10 Kap. verticaal dubbel getand
(afstand tusschen de dubbele tan-
ding loopt van 2 mm. tot geen af-
stand).

— 35 Kap. (type I) bovenvelrand on-
getand.

— 35Kap. (type I) rechtervelrand on-
getand.

— 35 Kap. (type I) ondervelrand on-
getand.

— 35Kap. (type I) verticaal ongetand
in paar.

— 35 Kap. (type I) verticaal ongetand
in paar en rechtervelrand onge-
tand.

— 35 Kap. (type I) horizontaal onge-
tand in paar.

— 35Kap. (type I) verticaal ongetand
in strip van drie.

— 35 Kap. (type I) verticaal dubbel
getand (afstand tusschen de dub-
bele tanding loopt van 1 mm. tot
geen afstand).

— 35 Kap. (type I) horizontaal dub-
bel getand (afstand tusschen de
dubbele tanding looptvan 172mm.
tot geen afstand).

— 35Kap. (type IT) horizontaal onge-
tand in paar.

— 35 Kap. (type II) horizontaal dub-
bel getand (afstand tusschen de

dubbele tanding loopt van 12 mm.
tot geen afstand).

— 35 Kap. (type I en II samenhan-
gend) verticaal ongetand in strip
van vier of meer zegels en linker
velrand ongetand.

— 35 Kap. (type I en II samenhan-
gend) verticaal ongetand in paar.

— 35 Kap. (type I en II samenhan-
gend) horizontaal dubbel getand
(atstand tusschen de dubbele tan-
ding 1%2 mm.)

— 1 Rbl. linkervelrand ongetand.

— 1 Rbl. rechtervelrand ongetand.

— 1 Rbl. ondervelrand ongetand.

— 1 Rbl. verticaal ongetand in paar.

— 1 Rbl. horizontaal ongetand in
paar.

— 1 Rbl. verticaal dubbel getand (af-
stand tusschen de dubbele tanding
looptvan 1 mm. tot geen afstand).

— 1 Rbl. horizontaal dubbel getand
(geen afstand).

Niet uitgesloten is het, dat bij de 35
Kap. in type II, alsmede type I en II sa-
menhangend, nog meerdere tandings-
aftwijkingen bestaan; d.w.z. die, welke
ook in type I voorkomen. Zoolang ech-
ter nognietvaststaat waar de zegels van
type I en waar de zegels van type II op
het vel van 169 stuks voorkomen, is dit
niet van te voren af te leiden.

Er is wel eens geschreven dat er op de
eerste verticale rij van het vel altijd 3
stuks van type IT en op de derde, zeven-
de en elfde verticale rij altijd alleen ze-
gels van type ITvoorkomen. Ik kan ech-
ter direct bewijzen dat dit onjuist is. In
mijn collectie komt nl. voor een blok
vanvier zegels der 35 Kap. Hiervanzijn
drie zegels type I en één zegel type I1.
Volgens de wel eens geuite meening
datde derde, zevende en elfde verticale
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rij alleen zegels van type II vertoonen,
zou dit blok dus niet kunnen bestaan.
Het in mijn bezit zijnde blok toont dus
aan, dat er 6f meerdere zettingen be-
staan, 6f de wel eens geuite meening
onjuist is. Hopelijk zal ik, voordat mijn
artikelen ‘De Postzegels van Letland’
tot een handboek vereenigd in druk
verschijnen, er in slagen dit nog duister
punt definitief op te lossen.

Afb. 74.
e o
I I I Er is te catalogiseeren:
— nr. 37: 10 Kap. (bruin en rood).
Bij het perforeeren der vellen is het — nr. 38: 35 Kap. (blauw en groen)
blijkbaar meerdere malen voorgeko- type L
men, dat de hoeken omkrulden. Van — nr. 38a: 35 Kap. (blauw en groen)
deze uitgifte worden n.l. vele hoekstuk- type IL
ken gevonden, waarbij de tanding een — nr.39:1Rbl. (olijfgroen en vermil-
grilligen vorm aanneemt en het zegel joenrood).
ten deele ongetand is gebleven (afb. — nr. 39a: 1 Rbl. (donkerolijfgroen
73). en vermiljoenrood).
Vervalschingen zijn mij van deze elfde — nr. 39b: 1 Rbl. (smaragdgroen en
uitgifte niet bekend. karmijn).
Devolgende proefdrukkenzijn bekend: — nr. 39¢: 1 Rbl. (smaragdgroen en
le. alleen de omranding (afb. 74). rood).
2e. het middenstuk van de 10 Kap.
(atb. 75).
= . T

Atb. 73 Afb. 75.

Verantwoording

Hoofdstuk X verscheen in het Nederlandsch Maandblad voor Philatelie, jaargang 19, nr.
10(16 oktober 1940), blz. 184-185. Hoofdstuk XIverscheen in het Maandblad, jaargang
19, nr. 11 (16 november 1940), blz. 207-210.
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VELDPOST TILJDENS DE RUSSISCH-JAPANSE OORLOG

ANDRE DE BRUIN

Omdat ik enige tijd geleden in het bezit kwam van een aantal Russische veld-
postkaarten die, gezien datering, adressering en de plaats van herkomst, duide-
lijk van doen hadden met Balten die betrokken waren bij de Russisch-Japanse
oorlog, leek het mij wel aardig daar een kort artikel aan te wijden. Dit te meer
omdat een drietal kaarten waren voorzien van een in het Duits geschreven (en
daardoor door mij te lezen) reisverslag, hetgeen de leesbaarheid van het opstel
zou vergroten. Omdat een summiere achtergrondinformatie over deze oorlog
een en ander wat beter in het tijdsbeeld plaatst, eerst enige historische feiten.

De Russisch-Japanse oorlog

Toen Frankrijk en Engeland in april
1904 de ‘Entente Cordiale’ sloten, was
in het Verre Oosten de militaire afre-
kening tussen Rusland en Japan reeds
aan de gang. Deze oorlog sloot aan bij
de Japans-Chinese oorlog van 1894-
1895 en de vernederingen die Japan
had moeten oplopen van de kant van
de westerse mogendheden, die de Chi-
nese kusten hadden bezet. In het bij-
zonder werd de bezetting van Port Ar-
thur door de Russen in 1898 als een
brutale uitdaging tegen Japan gevoeld.
Achteraf (na de vrede in de vorm van
hetverdragvan Sjimonoseki, april 1895)
had Rusland van China nog toestem-
ming afgedwongen Mantsjoerije door
ecn spoorlijn te verbinden met de
Transsiberische spoorweg (1900) en
had de russificatie van dit gebied inge-
zet.

Niet alleen zag Japan in Rusland de be-
langrijkste hinderpaal voor zijn politick
in het Verre Qosten, ook in Rusland
stuurde een aanzienlijke groep aan op
oorlog met Japan. Tsaar Nicolaas II
zelf, die gelootde aan zijn zending in
het Verre Oosten en tevens de grootste
minachting koesterde voor de kleine

kleurlingen (‘apen’, zoals hij ze noem-
de) was geneigd te luisteren naar de
oorlogspartij in Rusland.

Vanzijn kant geloofde Japan, vooral na
de Japans-Chinese oorlog, in zijn mili-
taire mogelijkheden en putte het en-
thousiasme uit een opgezweept en te-
vens gekrenktnationalisme. Hetvoelde
zich des te sterker en zekerder na zijn
militair verdrag met Engeland in 1902.
De onmiddellijke aanleiding tot het
openen der vijandelijkheden was de eis
van Japan tot ontruiming van Mant-
sjoerije door de Russen (1903). Krach-
tens internationale overeenkomsten
was Rusland hiertoe verplicht, doch de
oorlogspartij in Rusland had deze eva-
cuatie steeds doen uitstellen. Toen
Rusland na de Japanse eis weer uitstel
zocht, werden de onderhandelingen
door Japan abrupt atgebroken. Op 8 fe-
bruari 1904 zette Japan met een verba-
zingwekkende snelheid de vijandelijk-
heden in. Rusland bleek bij lange na
niet voldoende voorbereid en was met
zijn troepen te ver van het operatiege-
biedverwijderd. Meester opzee, brach-
ten de Japanners hun troepen over
naar Korea en het schiereiland Liau-
Toeng. Port Arthur moest na zeven we-
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ken belegering capituleren. Daarna
werd hetRussische landleger beslissend
verslagen bij Moekden. Ondertussen,
we schrijven dan 1905, waren in Rus-
land zelf binnenlandse troebelen uitge-
broken, die de Russische militaire in-
spanningen bemoeilijkten. De Russi-
sche Baltische-Zee-vloot, die reeds
sinds oktober 1904 via Kaap de Goede
Hoop (immers Gibraltar was Engels!)
naar het Japanse strijdtoneel stoomde,
werd op 26 mei 1905 te Tsoejima, inde
Straat van Korea, onschadelijk ge-
maakt. De vrede tussen het overwin-
nende Japan en het verslagen Rusland
kwam tot stand door bemiddeling van
Theodore Roosevelt, president der
Verenigde Staten.’ Deze laatste wilde
de Japanse successen in het Verre Oos-
tenenigszins, toteigenvoordeel, beper-
ken. Anderzijds schrok Japan terug
voor een te langdurig contlict, dat eco-
nomische en financiéle verwikkelingen
voor het eigen land zou kunnen veroor-
zaken. Japan was daarom wel bereid
zich tevreden te stellen met beperkte
resultaten, die trouwens toch nog be-
langrijk genoeg waren.

De uitslag van de onderhandelingen,
waarbij de Verenigde Staten dus een
belangrijke bemiddelingsrol speelden,
werd vastgelegd in de Vrede van Ports-
mouth (Verenigde Staten) op 5 septem-
ber 1905. Ingevolge deze vrede kreeg
Japan: de haven Port Arthur, het zui-
delijk deel van het eiland Sachalin, het
protectoraat over Korea (later, op 23
augustus 1910, door Japan geanne-
xcerd) en het Russisch bezit in Mant-
sjoerije (het land zelf bleef in Chinees
bezit).

Dit verdrag betekende een ernstige
machtsverschuiving in het Verre Oos-
ten en had tevens een grote invloed op

de politicke verhoudingen in Europa.
Rusland, Frankrijks bondgenoot, was
tijdelijk als politieke machtsfactor gro-
tendeels uitgeschakeld.

Ik hoop de historische achtergrond niet
te lang en te droog te hebben gemaakt,
maar u ziet dat ook op dit moment be-
langrijke politieke twistpunten hunoor-
sprong vinden in deze tijd.

Balten in de Russisch-Japanse oorlog
Niet bij benadering valt door mij te zeg-
genhoeveel Esten, Lettenen Litouwers
als Russisch onderdaan hebbendeelge-
nomen aan deze oorlog. Naar wordt
aangenomen zijn alleen al de Esten
daar met ongeveer 10.000 man* bij be-
trokken geweest. Het aantal Letten en
Litouwers schat ik, zeker voor de Litou-
wers, (beduidend) lager in. Vanwege de
relatief korte duur van de oorlog, en
het feit dat geweldige afstanden moes-
ten worden afgelegd om in het opera-
tiegebied te komen, komt oorlogspost
slechts voor van personen die, bij het
uitbrekenvande strijd, in actieve dienst
waren. Weliswaarvond algehele mobili-
satie plaats, maar voordat de gemobili-
seerde eenheden aan het front kwa-
men, waren de gevechten al gestaakten
was de vrede van Portsmouth reeds ge-
sloten. Van deze eenheden komt overi-
gens wel post voor.

Eén ding is zeker: veldpost van deze
oorlog is schaars tot zeer schaars.
Onderstaand een aantal atbeeldingen.
Eerst een kaart van tijdens de oorlog,
vervolgens een kaart die na de vrede
werd verstuurd, om af te sluiten met
cen drietal kaarten dic na de vrede
door een naar het oosten reizende foto-
verslaggever (?) werdenverstuurd naar
Riga. Het daarop aangetckende reis-
verslag is separaat weergegeven.
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Post verzonden tijdens de oorlog
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¢ Afbeelding |. Kaart, verzonden op 06-07-1905 uit Vladivostok en geadresseerd naar Riga. Aldaar
aangekomen op 30-07-1905. Het onderdeelsstempel is niet geheel te determineren, maar duidelijk
is dat het gaat om een geneeskundige Rode Kruis-eenheid uit Libau

Post verzonden na de oorlog
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¢ Afbeelding 2. Kaart met beeltenis van het eiland Sachalin, verzonden 21 -1 1-1905 naar Aahof. Een-
heidsstempel: Staf van de 4e Brigade uit Samoer, belast met de grensbewaking (Mantsjoerije)
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Kaart 1 met reisbeschrijving
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Kaart 2 met reisheschrijving
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Kaart 3 met reisbeschrijving
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¢ Afbeelding 5. Kaart geschreven |7-09-1905

De reisbeschrijvingen
Kaart 1

Sisrajn (Simbirsk) 27/8 05
Lieve F:
og drie uur, om 11 uur vanavond
N passeren we de Wolga. Tot nu toe
is onze reis erg aangenaam. Ik reis sa-
men met de officieren in de tweede
klasse. Ik zit in ¢én coupé met de eche-
lonschef kapitein Subk...... en de reser-
ve-luitenant Vorst Katakusen. Op dit
moment hebben we heerlijk weer. We
voedenons metsoldatenrats, aardbeien
en meloenen, die spotgoedkoop zijn.
We hebben de fotocameravan het regi-
ment tot onze beschikking en we wer-
ken hard. Zo gauw we in Charbin aan-
komen ga ik allereerst naar het telegra-
fiec-commando. Ik reis met de staf van
het regiment. We hopen onze terugreis

34

met kerstmis te beginnen en per stoom-
bootvia Indié naar Odessa te gaan. Te-
legrafeer bij gelegenheid of allen ge-
zond zijn. Mijn adres is: vrijwilliger
Hoa, Regiment ‘Kashir’, echelon num-
mer 73; op 1/9 zijn we in Tscheljabinsk,
op 6/9 in Ob, op 15/9 in Innokensjows-
kaja?, op 20/9 in Mantsjoerije en op
24/9 in Charbin. Indien we ergens op-
gehouden worden, telegrafeer ik. Tele-
grateer meerdere dagen tevoren naar
mijomdatde telegraatlijnensterk bezet
zijn. Hartelijke groeten van Fritz.

Naast het onderdeclsstempel: Infante-
rie Regiment ‘Kashir’, 2e Bataljon, 5¢
Compagnie, is een onduidelijk vertrek-
stempelaangebrachtmetdatum 28/9en
het aankomststempel van Riga, geda-
teerd 01-06-1905.
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Kaart 2
02-09-1905
N og een groet uit de Oeral, dit keer
één met een foto. Vandaag rijden
we al op Siberische grond. Vanavond
worden we in Turgan verwacht en de
komende nacht passeren we de rivier
de Tobol. Gisteren zijn we in Tschelja-
binsk overgestapt op de Siberische
trein. Het landschapis nuwat eigenaar-
dig. Steppen, velden en berkenbossen.
Op de tussengelegen stations zicn we
Rode Kruis-treinen, overladen met ge-
wonden. Het weer is helder, maar erg
koud.
Hartelijke groeten, broer Fritz.

Wederom is het onderdeelsstempel,
maar nu met de aanduiding 144ste In-
fanterie Regiment, aangebracht, met
het aankomststempel van Riga, geda-
teerd 10-09-1905.

Kaart 3
St.TanchojTransbajkalische spoorweg.
19-09-1905

oéven het Bajkalmeer per stoom-
Z boot overgestoken. Heerlijk weer
gehad. De tocht met de ijsbreker, waar
een deel van onze trein op meevoer,
duurde ongeveer 22 uur. In het noor-
den konden we geen oever zien. In het
oosten en zuiden is het meer omringd
door reusachtige sneeuwbergen. Het
water van het meer is zo kristalhelder,
dat we de bodem en de vissen tot op
eendiepte van 6 vadem konden zien. In
Irkoetsk stapten we over, in Bajkal
sleepten we onze bagage naar de
stoomboot en in Tanchoj sjouwden we
de bagage er weer af en brachten die
op de trein. Nu rijden we tot de 20ste
door het Transbajkal-gebied. De 22ste
stappen we in Mantsjoerije wederom

over en de 26ste komen we dan aan in
Charbin.
Hartelijke groeten Fritz.

Hier verschijnt wederom het onder-
deelsstempel, type 1zalik maar zeggen,
eneen postwagon-stempel dat door mij
niet is te determineren.

Het aankomststempel van Riga heeft
als datum 04-10-1905.

N.B. Op alle drie de kaarten is met pot-
lood aangegeven dat de schrijver gemo-
biliseerd is.

Noten

1 Entente Cordiale: 8 april 1904 onder-
tekening door Landsdowne (namens
Engeland) enPaul Cambon (namens
Frankrijk) van de zgn. Entente Cor-
diale, waarvan de belangrijkste con-
ventie Marokko en Egypte betrof.
Frankrijk zag af van alle aanspraken
op Egypte. Engeland zag af van zijn
aanspraken op Marokko. Frankrijk
zou zijn machtssfeer ook in het bin-
nenland van Marokko mogen vesti-
gen. Tanger zou neutraal gebied blij-
ven, immers, Engeland wenste met
Gibraltar de uitsluitende controle
over deze zeeéngte te bewaren. De
kwestie-Marokko zouweldra Frank-
rijk en Duitsland scherp tegenover
elkaar plaatsen, waarbij Engeland,
krachtens deze conventie partij zal
kiczen voor Frankrijk, en zo zal
Duitsland geleidelijk de gemeen-
schappelijke tegenstander worden
van Frankrijk en Engeland.

2 De Engels-Japanse alliantie 1902: Het
mislukken van de poging tot een En-
gels-Duitse toenadering in 1898 en
in 1901, deed Engeland uitzien naar
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andere bondgenoten. Met betrek-
king tot zijn politiek in het Verre
Oosten zal het aansluiting zoeken bij
Japan, terwijl het na verloop van tijd
in Europa zijn buitenlandse politiek
gaat afstemmen op Frankrijk (zie
‘Entente Cordiale').

In 1895 had Engeland zich slechts
aarzelend aangesloten bij de wester-
se mogendheden, die Japan, na de
Japans-Chinese oorlog, verplicht
hadden het veroverde gebied op het
Chinese vasteland weer af te staan.
Japan zag sedertdien vooral zijn vij-
and in Rusland. Als buurland van Ja-
panwas immers Rusland het best in
staatJapans continentale plannenop
het Chinese vasteland in de war te
sturen. Sedert 1898 bezette Rusland
inderdaad Port Arthur, waarop Ja-
pan zeer gesteld was.

Na het atbrekenvan de Duits-Engel-
se onderhandelingen in 1901, stuur-
den Edward VII en zijn minister
Landsdowne kordaataan op hetslui-
ten van een militair verdrag met Ja-
pan.

Het Engels-Japanseverdragwerdop
30januari 1902 door Landsdowne en
de toenmalige Japanse ambassadeur

in Londen, Hayashi, voor de duur van
vijf jaar gesloten. Het bepaalde het vol-
gende:

1. behoudvande status quoin het
Verre Oosten;

2. bijeen oorlog van één der con-
tractanten tegen één enkele vij-
and mocht de ander neutraal
blijven;

3. bijeen corlog van één der con-
tractanten tegen meer verbon-
denvijanden zou de ander mili-
taire hulp verlenen.

Voortaan beschikte Engeland over
de nodige troepen tegen Rusland in
het Verre Oosten. Het verdrag was
immers duidelijk gericht tegen de
Russische expansiedrang in het Ver-
re Oosten, en Engeland heeft er de
vruchtenvankunnen plukkenzonder
zelf op te treden. In de komende
Russisch-Japanse oorlog kon Enge-
land neutraal blijven en toch van de
Russische nederlaag profiteren.
Theodore Roosevelt bood zelf zijn
goede diensten aan op 8 juni 1905.
Zie hiervoor het Estland-handboek,
blz. 303.
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NAAR AANLEIDING VAN...

DE SOVJETREPUBLIEK LETLAND 1940-1941

RUUD VAN WIJINEN

Eerder al publiceerden we in ons blad over de periode 1940-1941 (HBG 10, 11
en 21). In het laatstgenoemde nummer ging het met name over de nieuw inge-
voerde, tweetalige plaatsnaamstempels. De Letse stempels voor andere doelein-
den, zoals trein- en portstempels en postale aanduidingen, bleven onveranderd

in gebruik.
Toch kon ik de afgelopen maanden twee ‘aparte’ vondsten aan m’n collectie toe-

voegen. Ik beeld ze hieronder af.

PSRS SAKARU TK PILNVAROTA @ YNPABJIEHHE YNOJIHOMOYEHHOTO
PIE LATVIJAS PSR TKP PARVALDE HKCBA3H MPH CHK JIATBHHCKOH ccp

NIGA, RADIO (ELA murons 35553 rEweos FUTA, YL PAIHO

E 24 ' , . HRHA A

ov Nat=kickof CC PecnvOrnmma
T702. C oA 2 H ¥ e K ¥.

csrnesux T2Ask JaTRMiev:?

Biron.-¥re; hen

¢
Afbeelding |. Brief van het Bestuur van de Letse Posterijen, 18 juni 1941. Tweetalig briefhoofd en

F T EACiI/LATVIJAS SAKARU PARVALDE

'V‘{l'_

tweetalig ovaal stempel 7 ML YBPARHEH]
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¢ Afbeelding 2. Briefkaart van Mazsalaca naar Riga, 3| maart 1941 . Kennelijk was deadressering niet
in orde of woonde de heer Ritmann ter plekke. Voor het onderzoek naar het juiste adres moest 10
kopeken worden betaald. De kaart ziet er overigens niet naar uit dat dat ook daadwerkelijk gebeurde,
laat staan dat dat succes opleverde. Tweetalige tekst: PAR ADRESES IZZINU ADRESU GALDA/Z A H A EEITEHIE

BKUY B AOPECHOM CTANE

Gratis af te halen: jaargangen maandblad Philatelie 1972-1992.
A.C. de Bruin, Ten Passeweg 10A, 't Harde.
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GEPLANDE UITGAVEN LITOUWEN 1994/1995

datum uitgifte

10-09-1994 Wapenzegels: Dzitkijos

22-10-1994 Met uitsterven bedreigde diersoorten: zoogdieren

12-11-1994 Opmerkelijke architectuur: stadhuizen

25-12-1994 Kerstzegels

16-02-1995 Ondertekenaars van de onathankelijkheidsverklaring:
Pranas Dovydaitis (1866-1942) en Steponas Kairys
(1878-1964)

11-03-1995 Vijfde verjaardag van de nieuwe republick
(gelegenheidsblok)

29-04-1995 Europazegels: vrede en eensgezindheid

20-05-1995 Klederdracht: Aukstaiciu

04-06-1995 Beroemde Litouwers:
Zemaite: schrijfster; bisschop Moteus Valanéius:
vrijheidsstrijder; Kipras Petrauskas: tenor

08-07-1995 Wereldspelen (sport) in Atlanta met Litouwse
deelnemers

26-08-1995 Bedreigde dieren: vlinders en motten/nachtvlinders

16-09-1995 Wapenzegels: Suvalkijos

06-10-1995 Herdenking van de 250ste verjaardag van Pranciskas
Smuglevicius (Franciszek Smuglewicz) (1745-1807),
internationaal bekend schilder

16-11-1995 Monumentale bouwwerken:
Benedenburcht te Vilnius; Burcht te Kaunas; Burcht
te Medininkai

02-12-1995 Kerstzegel

22-77-1995 Via Baltica, een gezamenlijke uitgave van Estland,
Letland en Litouwen

Op 18 februari 1994 werd per dienstbericht nummer 11 door de directeur-generaalvan
de Litouwse Posterijen medegedeeld dat de eerste en tweede serie ‘Engel-zegels' niet
langer als frankeerwaardige zegels zullen worden geaccepteerd.
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PLAATFOUTEN IN DE LETSE LANDSWAPEN-ZEGELS

NIKOLAJS JAKIMOV'S

In oktober 1921 gaf de Letse post de eerste permanente zegels uit met als af-
beelding het nieuwe landswapen (Mi. 77-86 en 87-88). Het ontwerp was van de
hand van Richards Zarrip$, kunstenaar en directeur van de staatsdrukkerij.
De zegels werden gedrukt in eenkleurige steendruk op papier van de fabriek in
Ligatne met watermerk '‘PACTIEN LIGAT MILLS 1858’. Deze uitgave werd gedrukt
van plaat la.

Bij de invoering van de goudstandaard begin 1923 verschenen de zegels in san-
timi- en latwaarden: 1 s. t/m 50 s. in klein formaat en 1, 2, 5 en 10 lat in groot
formaat (Mi. 89-99, 103-106 en 112-113).

De meeste waarden werden in verschillende oplagen gedrukt op papier met ver-
schillende produktiegangen, o.a. pergamijnachtig en wit met diverse dikten tus-
sen 0,05 en 0,08 mm. Deze uitgave werd gedrukt van de platen I, Ia en II.

Midden 1927 volgde de druk op papier met het hakenkruis-watermerk (Mi. 117-
123, 149-152, 171-176 en 219). Gebruikt werden de platen II en IIL.

Plaat I: De boog onder het woord LATVIJA heeft geen of een zeer
zwakke witte lijn.

Plaat la: Onder LATVIUA een dunne, maar duidelijke lijn.

Plaat Il: De witte lijn onder LATVIJA is breed.

Plaat [lI: De boog boven LATVIJA zit niet vast aan de kaderlijn.

¢ Plaac Il 4 Plaac Il
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De zegels werden, enige uitzonderingen
daargelaten, gedrukt in vellen van 4%
100 zegels. Aan het loket kwamen vel-
lenvan 100 (10x10) zegels. Een loket-
vel van 100 zegels werd samengesteld
uit 4 hele en 2 halve moederstenen van
20 (5x4) zegels.

Wat plaatfouten aangaat, moet ervan
uitgegaan worden dat ze in twee of
meer oplagen voorkomen. Een echte
plaatfout komt slechts één maal op een
vaste plaats voor in een volledig druk-
vel van 400 zegels. Komt een plaatfout
voor in de moedersteen, dan is die 4 tot
6 maal terug te vinden in een loketvel
(bijvoorbeeld de dunne 1in Mi. 174x-y).

N.B. Tot zover de originele tekst van
Nikolajs Jakimovs. Over het ontstaan
ervan en de inhoud valt echter nog wel
iets te zeggen.

De eerste versie van zowel de tekst als
de afbeeldingen werd in de loop van
enige correspondentie aangepast. Kern-
vraag was (en is!) of de beschreven on-
regelmatigheden in de zegelbeelden
echte plaatfouten zijn of zogeheten
druktoevalligheden. In essentie heeft
de auteur gelijk bij zijn omschrijving
van het begrip plaatfout: een unieke af-
wijking, aanwezig op de druksteen.
Echte plaatfoutenzijn daardoor op vas-
te plaatsen in het vel aanwezig en dus
te lokaliseren. Bij slechts twee waarden
wordende positienummersvermeld, de
Mi.-nrs. 94 en (deels) 105.

Voor het onderzoek naar plaatfouten
moet de onderzoeker dus de beschik-
king hebben over complete vellen of
grotere veldelen. De ritmische herha-
ling van atwijkingen (op vaste posities)
duidt op plaatfouten. Drukafwijkingen
op losse zegels zeggen dus niet zo veel;
de kans dat het gaat om druktoevallig-

heden is groot. Zeker omdat er sprake
is van steendruk en diverse oplagen
(slijtenenvervuilenvande drukplaten).
Voor slechts twee waarden (12s. en 25
s.) kon Jakimovs beschikken over halve
of hele vellen; voor de overige was hij
afhankelijkvan(weliswaar grote aantal-
len) losse, gestempelde zegels.
De vraag is dus zeer gerechtvaardigd of
Jakimovs plaatfouten dan wel druktoe-
valligheden beschrijft. Heel vaak gaat
het in de beschrijvingen om witte of ge-
kleurde stippen, streepjes, vlekjes e.d.,
die veroorzaakt kunnen zijn door stot-
jes, vuil en slijtage van de plaat. ‘Plaat-
fouten’ in de titel van dit artikel dient
dus met een stevige korrel druktoeval-
ligheden genomen te worden.

Dat we dit artikel desondanks publice-

ren, heeft een aantal redenen:

— We kennen Nikolajs Jakimovs als
een uitnemend filatelist (die al va-
ker de eerste was die iets nieuws
ontdekte of beweerde).

— Het kan de aanzet vormen tot ver-
dere studie.

— U kunt aan de slag met uw eigen
zegels.

Uw vondsten zijn daarom niet alleen
voor uw eigen collectic van belang.
Meld ze! Hoe meer bevestigingen en
nicuwe vondsten, hoe meer duidelijk
kan worden over de wapenzegels.
Bij zijn werk kreeg Nikolajs Jakimovs
hulp van de heren Sgrensen ((S) in het
overzicht) en Lehr (L). De eerste ken-
nen we uit nr. 21 van ons blad. Josef
Rau vertaalde weer vanuit het Lets.
Sijtze Reurich typte het in op een on-
willige computer, die voortdurend vast-
liep. De stichtelijke woorden als N.B.
zijn voor mijn rekening.

Ruud van Wijnen
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1 santims, violet, plaat la (Mi. 89)

Verticale kras in de versiering boven de linker 1 (S)
Vlek in de lijst links van linker 1

Kras door de S van SANTIMS

Stip in de S van SANTIMS (S)

Verdikking aan de linkerkant van de T van SANTIMS (S)

O g e b
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1 santims, violet, plaat I (Mi. 89)

[

P

Stip in rozet linkshboven

Krasje in rozet linkshoven

Bovenste hoek van de middelste ster onder LATVIJA gebroken
Dunne kras door rozet rechtsboven (S)

Vlek in lint rechts van het wapen

Krasjes in versiering links en inkeping in rechter 1
Vlek aan de punt van de rechter 1 (S)

Kras linksonder door de linker 1 (S)

Vick in de versiering boven linker 1 (S)

Vlek in de versiering onder de linten links

Breuk in het kader links van de linker 1 (L)

IS A0 00+ o] LG I e O (ol o
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2 santimi, geel, plaat la (Mi. 90)

1. Stip in het bovenste deel van de middelste ster en links van de zon in het wapen-
schild (S)

Drie kaderlijnen rechts van lint met LATVIJA gebroken

Breuk in kader rechts van rechter 2 (S)

Rechter 2 beschadigd

Grote vlek onder griffioen

Kras door T van SANTIMI

Vlek onder 4 van LATVIIA en boven de beide sterren (L)

R R R
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2 santimi, geel, plaat I (Mi. 90)

L van LATVIJA beschadigd

Vlek buiten het zegelbeeld boven de J van LATVIJA
Kras door tweede A4 van LATVIIA

Stipje rechts van de knie van de leeuw

i b s
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plaat Ia (Mi. 91)

4 santimi, groen,
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Uitstulping van het lint met LATVIJA boven linker ster
Stipje in de omranding boven de V' van LATVIJA

Stipje boven de V' van LATVIIA

Vlek tussen de middelste en de rechter ster

Vlekje buiten het zegelbeeld boven de J van LATVIJA
Gebroken kader en rozet rechtsboven (S)

Beschadigde schaduwrand aan lint rechts

Krasje aan rechterkant M in SANTIMI en vlek linksonder in lint met LATVIJA (S)
Krasje door T van SANTIMI (S)

Vlek rechts van linker 4

Breuk in kaderlijn en viekje in de rand links van linker 4 (S)
Kaderrand van versiering links gebroken (S)

Vlekje in het laatste stuk van het lint links

Breuk in de kaderlijn rechts boven de rechter 4 (L)

Kras in de rechter 4 (L)

Verticaal krasje boven rechter 4 (L)

Gebroken kader onder N van SANTIMI (L)
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plaat IT (Mi. 91)

4 santimi, groen,
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Boog onder LATVIJA gebroken

Vlek in het rechterbeen van de eerste A van LATVIJA (S)
Vlekje op de V' van LATVIIA

Krasje binnen de V' van LATVIIA
Stipje in de I van LATVUA (S)

Vlekje tegen de J van LATVIJA

Krasje door de J van LATVIJA (S)
Breuk in het einde van het lint rechts
Krasje rechts boven de rechter 4
Vlek in het kader om de rechter 4 (S)
Krasje boven de 4 van SANTIMI (S)
Vlekje naast de staart van de leeuw
Breuk in de rand om de linker 4 (S)
Vlekje links van de zon (S)

Krasje onder linker ster

Viek boven § van SANTIMI (L)
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elgroen, plaat I1 (Mi. 92)

§ santimi, ge
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Binnenste kader in linkerbovenhoek gebroken

Binnenste kader en rozet linksboven gebroken

Buitenste kaderlijn onder linker rozet gebroken
Verbindingslijntje tussen eerste A van LATVIJA en boog eronder
Vlek onder eerste A van LATVIJA en boven de twee sterren
Vlekje buiten het zegelbeeld boven V' van LATVIIA (S)

Stompe punt aan V' van LATVIJA

Kras bovenJ en A van LATVIJA

Krasje in het eind van het lint rechts

T van SANTIMI aan de bovenkant beschadigd

Krasje rechts van de leeuw

Verbindingslijntje tussen N van SANTIMI en kaderrand eronder (S)
Stipje links van de staart van de leeuw

J en A van LATVIJA beschadigd (L)
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6 santimi, lichtgroen, plaat II (Mi. 103)

HET BALTISCHE GEBIED No. 25, december 1994



80 54 iah Ch ke Gy By

b ekt et ek ek
Ak DO

Kras aan de rechterkant van de eerste A van LATVIIA
Beschadiging aan de onderzijde van de T van LATVIJA
Gebroken Vin LATVUIA (S)

Verdikte boog boven V' van LATVIJA

Vlekje boven J van LATVIJA

Krasje rechts van tweede A in LATVIJA (S)

Krasjes rechts van tweede A in LATVIJA

Punt in de boog bij de rechter ster

Haakvormige kras onder de eerste twee sterren (S)
Vlekjes in het kader bij de versiering rechts

M van SANTIMI beschadigd

Kras in het veld linksonder onder de leeuw

Puntjes in het kader boven de linker 6

Krasje naast de linker 6 (S)

Kras in het veld linksonder naast het wapen (S)

Vlek in de versiering linksonder

Breuk in de versiering linksonder
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10 santimu, karmijn, plaat I en la (Mi. 93)
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Verbindingsboogje tussen 4 en T van LATVIJA
Gebroken boog boven T van LATVIJA

Puntje tussen I en [ van LATVIJA

Krasje tegen de J van LATVIIA

Vlekje boven de sterren onder de J van LATVIJA
Kader boven tweede A van LATVIJA gebroken
Vlekje op tweede A van LATVIJA

Rand links naast rozet rechtsboven gebroken
Puntje aan de schreef van de tweede 4 in LATVIJA
Grote stip op het lint rechts

Puntje in versiering rechts

Vlekjes tussen / en M van SANTIMU

Vliekje tussen S en A van SANTIMU

Kader boven 1 in linker 10 gebroken

Vlekje voor L van LATVIJA; krasje in rand rechts naast rechter rozet (L)
Punt op kaderlijn boven V' van LATVUA (S)
Verkreukelde J in LATVIIA (S)

Puntje onder J van LATVIJA (S)

Krasje boven rechter ster en onder tweede A van LATVIJA (S)
Vlekje in de middelste lijn van het wapen (S)
Krasje aan de rechterklauw van de leeuw (S)
Vlekje links van de leeuw (S)

Vlekje links van de griffioen (S)

Krasje in de 0 van de linker 10

Vlekje in de 0 van de rechter 10
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10 santimu, karmijn, plaat IT (Mi. 93)
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Linkerbovenhoek gebroken (S)

Poot van L in LATVIJA beschadigd

Vlekje boven linker ster onder eerste A van LATVIJA
Vlek tegen linker ster

Vlekje in de eerste A van LATVIIA

Vlekje tussen T en I/van LATVIJA

Krasje boven de middelste ster, onder I van LATVIJA (S)
Krasje door I van LATVIJA

Viek over J van LATVIJA

Kras door I,J en 4 van LATVIJA

Haakje aan I van LATVIJA (S)

Tweede A van LATVIJA met boog eronder beschadigd (S)
Vlek in kader links van rechter rozet

Vlek in rechter rozet

Puntje tegen rechter rozet (S)

Witte vlek in kader onder rechter rozet

Kras door lint rechts

Vlek in lint rechts

Grote witte vlek in versiering rechts

Vlekje in 1 van rechter 10

Krasje door 1 van rechter 10

§ van SANTIMU en 0 van rechter 10 beschadigd

Vlek tussen 1 en 0 van rechter 10

Vlek op U van SANTIMU en het vlak ernaast

I van SANTIMU beschadigd

Vlek tegen wapenschild boven N van SANTIMU
Breuk in het kader onder N van SANTIMU

Vlek onder het wapenschild boven § van SANTIMU (L)
Vlek onder het wapenschild boven 4 van SANTIMU
Puntje in linker versiering

Vlek links onder wapenschild boven linker 10

Vlek op de linker kaderrand

Vlekje links van de leeuw

Vlekje rechts van de staart van de leeuw

Puntje tussen versiering en linker kader

Breuk in het binnenste kader van de versiering links
Puntje linksboven in het kwartier van de leeuw
Vlekje in de hoek links onder de linker rozet

Vlekje links boven linker ster
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12 santimi, lilarood, plaat I (Mi. 94)

58
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Eerste vel

N

9.
10.
11.
12,
13
14.

Hoek boven 2 van linker 12 gebroken (positie 1)

Punt in vleugel van griffioen en uitstulping aan eerste A van LATVIJA (posities 4,
9,44,49en 79)

Lijntje boven griffioen gebroken (positie 7)

T van SANTIMU beschadigd (positie 11)

Punt in tweede A van LATVIJA en dunne kras door leeuw (positie 15)
Puntje in 1 van linker 12 (positie 23)

Kader boven V' van LATVIJA gebroken (positie 43)

Krasje door linker rozet (positie 54)

Punt tegen de 2 van de linker 12 (positie 58)

Breuk in kader om rechter rozet (positie 64)

Beschadigde L van LATVIJA (positie 65)

Eén dikkere punt in middelste ster (positie 68)

Kras door I en T van SANTIMU (positie 72)

Kader boven rechter 12 gebroken (positie 79)

Tweede vel

15,
16.

17
18.

19.
20,
21.

Dij van griffioen beschadigd (positie 2)

Punt in vleugel van griffioen en uitstulping aan eerste A van LATVIJA (posities 4,
9, 44, 49 en 79; gelijk aan punt 2)

Inkeping in 1 van rechter 12 (positie 6)

Punt in tweede A van LATVIJA en dunne kras door leeuw (positie 20; gelijk aan
punt 5)

Deuk in 1 van rechter 12 (positie 27).

Uitstulping aan 2 van rechter 12 (positie 34)

Kader links van linker rozet gebroken (positie 35)

Losse zegels

22
23.
24.
25.
26.

Vlekje onderaan V' van LATVIIA (L)

Verbindingslijntje tussen J van LATVIJA en boog eronder
S van SANTIMU beschadigd

Binnenste kaderlijn om linker rozet beschadigd

Vlek onder linker ster (S)

HET BALTISCHE GEBIED No. 25, december 1994 59



12 santimu, roodlila, plaat I (Mi. 94)

60 HET BALTISCHE GEBIED No. 25, december 1094



Derde vel

1. Puntinvleugel van griffioen en uitstulping aan eerste 4 van LATVIJA (posities 4,
9, 44, 49, 89)
2. Uitstulping aan T van LATVIJA (positie 45)
3. Puntje links van V' in LATVIJA (positie 24)
4. Krasje door V' van LATVIJA (positie 18)
5. Krasje door S van SANTIMU en breuk in kader van rechter rozet (65)
6. Vlek rechts in het lint met LATVIJA (positie 14)
7. Puntje onder schouvder van griffioen (positie 70)
8. Krasje door de punt van de 1 in rechter 12 (positie 79)
9. Puntje en kras in [ van SANTIMU (positie 15)
10. S en A4 van SANTIMU beschadigd (positie 58)
11.  Deukje in 2 van linker 12 (positie 35)
12. Puntje naast de staart van de leeuw (positie 84)
13. Kader boven L van LATVIJA gebroken (positie 42)
Vierde vel
14. Puntinvleugel van griffioen en uitstulping aan eerste A van LATVIJA (posities 4,
9, 44, 49, 89; gelijk aan punt 1)
15. Vlekken rechts in het lint met LATVIJA (positie 8)
16. Langere punt aan 2 in rechter 12 (positie 87)

Losse zegels

1%
18.
12,
20.
2l
p2 A
23
24.
23.

Inkeping in middelste ster

Krasje tegenJ van LATVIJA (S)
Kras door rechter rozet

Krasje in lint links

Punt tegen 2 van rechter 12

Witte stip in [ van SANTIMU
Krasje tussen N en T van SANTIMU
Vlekje tussen 1 en 2 van linker 12
Breuk in lint rechts
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Punt in vleugel van griffioen en uitstulping aan eerste A van LATVIIA
Krasje boven linker ster (S)

Uitstulping aan rechter ster

Uitstulping aan tweede A van LATVIJA

Kras door de zon tot aan kop griffioen

Vlek in versiering links (S)

Kop van de leeuw beschadigd

NoU A LN

Punt 1 is een gemeenschappelijk kenmerk van plaat I en plaat II.
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Kader boven L van LATVIJA gebroken

Vlek links boven middelste ster

Krasje links boven middelste ster

Krasje door boog boven middelste ster

Vlek in eerste A van LATVIIA

Punt buiten het zegelbeeld boven V'van LATVIJA
Vlekje onder V' van LATVIIA (S)

Uitstulping aan Vvan LATVIJA

I van LATVIJA bovenaan beschadigd

Krasje door V' van LATVIJA

Boog boven I van LATVIJA gebroken (S)

Punt op [ van LATVIJA

Krasje tussen / enJ van LATVIJA

Vlek inJ van LATVIJA en vlek in het lint rechts

Krasje in tweede 4 van LATVIJA

Dunne kras van tweede A van LATVIJA tot aan bovenste kaderlijn
Binnenste kaderlijn van rechter rozet gebroken

Punt onder het wapenschild onder griffioen (S)

Vlek in 5 van rechter 15

Krasje onder wapenschild boven MU van SANTIMU (S)
Beschadigde M in SANTIMU

Beschadigde S en 4 in SANTIMU

Krasje tussen S en 4 in SANTIMU

Twee witte krasjes links van wapenschild boven 5 van linker 15 (S)
Vlek in versiering linksonder

Vlek in versiering linksmidden (S)
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20.

21,
22
23

Vlek in eerste A van LATVIJA

Verbindingslijntje tussen 4 en T van LATVIJA

Vlekje bovenin eerste A van LATVIJA (S)

Krasje op eerste A van LATVIJA en puntje boven middelste ster
Vlekje onder linker ster (S)

Krasje boven middelste ster, onder I van LATVIJA (S)
Puntje in I van LATVIJA

Vlekje onder middelste ster (S)

Vlekje boven rechter ster (S)

Vlekje in I van LATVIJA

Vlekje boven middelste ster, onder boog

Tweede A van LATVIJA beschadigd

Vlek inJ van LATVIA (S)

Kader boven tweede A van LATVIJA gebroken
Puntje boven rechter ster onder boog

Krasjes boven rechter ster onderJ en A van LATVIJA
Vlek in rechter rozet (S)

Kras onder lint met LATVIJA rechts

Vlekje naast het wapenschild boven 1 van rechter 15 en breuk in rechter

versiering (S)

Kader onder 1 van rechter 15 gebroken, punt links van / van SANTIMU en viekje

bij derde zonnestraal links (S)

Uitstulping aan 1 van linker 15 (S)

Vlek naast wapenschild boven 5 van linker 15

Breuk in versiering links en vlekje voor 1 van linker 15 (S)
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11.
12,
13.
14.
15,
16.
17.
18.
i
20.
21.
22,
23,
24.
25,
26.
27
28.
29,
30k
31.

Puntje tussen L en .4 van LATVIJA (S)
Punt in L van LATVIJA

Twee stippen aanweerszijdenvan het kader omrechter rozeten krasje binnen het

kader

Vlekje boven linker ster (S)

Boog boven 4 en T van LATVIJA gebroken
Uitstulping aan poot van T in LATVIJA

Gebroken T in LATVIJA

Kras over boog onder T en V' van LATVIJA (S)
Vlekje in linkerpoot V' van LATVUIA (S)

Boog en kader boven V' van LATVIJA gebroken
Uitstulping aan I van LATVIJA

Uitstulping aan [ van LATVIJA (S)

Uitstulping aan J van LATVIJA (S)

Breuk in kader van rechter rozet en viek onder tweede 4 van LATVIIA (S)
Vlekjes in het kader bovenJ en 4 van LATVIJA
Vlek in A van LATVIJA (S)

Vlek rechts in het lint met LATVIA (S)

Kras door 2 van rechter 20 en punt naast het wapen boven 2 van rechter 20
Krasje boven 2 van rechter 20 (S)

Uitstulping aan 2 van rechter 20

U van SANTIMU beschadigd

Vlekje tussen M en U van SANTIMU

Vlekje onder het wapen boven M van SANTIMU (S)
Puntje in U van SANTIMU (S)

Beschadigde M van SANTIMU (S)

Puntje tussen S en A van SANTIMU

Vlekje onder het wapen boven § van SANTIMU
Vlek in 2 van linker 20

Vlek in de versiering boven linker 20 (S)

Staart van leeuw beschadigd

Breuk bovenin versiering links
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11,
12
13.
14.
15.
16.
1.
18.
18,
20.
21.
22.
23,
24.
25,

Vlekje in kader om linker rozet

Buitenste kaderlijn boven eerste 4 in LATVIJA gebroken en einde van lint links

beschadigd
Vlekje in V' van LATVUA

Boogonder V'van LATVIJA beschadigd, witte kras boven 2van rechter 20 envlekje

onder rechter voorpoot van de leeuw

Krasje aan rechter ster

Krasje boven rechter ster, onder J van LATVIJA

Krasje links van het kader van rechter rozet

Vlekje boven rechter ster, onder tweede 4 van LATVIJA
Kras in het lint rechts en vlekje onderin de versiering rechts
Punt midden in de versiering rechts

Witte vlek in de hoek onder de griffioen

Binnenste kader onder 0 van rechter 20 gebroken; daarnaast een viekje
Kras door M van SANTIMU

I van SANTIMU beschadigd

Kras tussen / en M van SANTIMU

N van SANTIMU beschadigd (S)

Kras onder linkerpoot van de leeuw

Kader boven N van SANTIMU gebroken

Kader onder 4 van SANTIMU gebroken

Krasje rechts naast de staart van de leeuw

Vlekje in het kader links naast linker 20

Vlekje in 2 van linker 20 (S)

Binnenste kaderlijn van versiering links gebroken
Krasje naast linkerpoot van de leeuw

Bovenkant van versiering links beschadigd
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Versiering onder linker rozet beschadigd (S)
Kaderrand boven linker rozet gebroken

Punt buiten het zegelbeeld, boven / van LATVIIA (S)
Uitstulping aan [ van LATVIJA

Punt vanJ in LATVIJA beschadigd (S)

Ringvormige vlek boven tweede A van LATVIJA

Boog onder tweede A4 van LATVIJA gebroken en kras in de rug van de leeuw (S)
Vlek onder rechter rozet (S)

Vlek rechts in het lint met LATVIJA

Puntje rechts in het lint met LATVIJA (S)

Lijnraster rechts in het lint met LATVIJA ontbreekt (S)
Krasje rechts van 5 in rechter 25

Krasje in N van SANTIMI (S)

Puntje in 2 van linker 25

Krasje aan de punt van de 2 in linker 25

Kop van de leeuw beschadigd
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ONTVANGEN, GELEZEN EN TE LEZEN

RUUD VAN WIINEN

709TA: TheJournal of the Australia-New
Zealand Society of Russian Philately, Nr.
16 (juli 1994)

In *Van de redactie’ de vraag of de Bal-
tische staten (1918-1940 en nu op-
nieuw) tot het verzamelgebied ‘Rus-
land’ moeten worden gerekend. ‘Ja’ is
het antwoord en wellicht leidt dat tot
artikelen over ons eigen gebied. Daar is
in dit nummer (nog) geen sprake van.
Wel een keur aan korte bijdragen, o.a.
de vlucht Moskou-San Francisco over
de Noordpool (1935), propaganda-
sluitzegels (1924-'26), Tupolev en z'n
vliegtuigen.

The Journal of the Rossica Society of
Russian Philately, No. 122 (april 1994)
Ook ditmaal een prima verzorgde uit-
gave metlezenswaardige bijdragen, o.a.
van Alexander Epstein ‘Postal corres-
pondence between Russia and the Bal-

tic area, 1917-1921’. Maar ook Russi-
sche tabaksbanderollen, mét reclame-
briefkaart ‘den aangenamen smaak
eener echte Russische Cigaret’. Verder
allerhande, bijkans exotische gebieden:
Aleksandrovsk (de Kastri), de Kauka-
sus, de spoorlijn Vologda-Archangelsk,
Nikolajevskna Amure.ende autonome
gebieden van de Sovjet-Unie.

The Post-Rider, The Canadian Society of
Russian Philately, No. 34 (juni 1994)
Postgeschiedenis en menselijke dra-
ma’s: het verhaal van Katyn door An-
drew Cronin. Aanbevolen! Ook hier
wordt gevlogen, met ANT-4, -7 en -6.
Alexander Epstein beschrijft Russische
postuit Roemenié (1916-1918) en Rev.
L.L. Tann laat weer fraaie treinstem-
pels zien.

Dit blad straalt. opnieuw, uit dat het
met liefde voor de filatelie is gemaakt.

Lees vooral bladzij 3!
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